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Beim Schneiden oder
Bearbeiten kdnnen
Staub und Partikel
freigesetzt werden,
die eingeatmet
werden kénnen.
Tragen Sie geeignete
Schutzausriistung wie
Atemschutzmasken
und Schutzbrillen.

Einige
Kunststoffplatten sind
leicht entflammbar.
Halten Sie sie von
offenen Flammen
oder Warmequellen
fern.

Metalleffektplatten
und Kunststoffplatten
sollten vor Kratzern,
Schlagen und
anderen physischen
Beschadigungen
geschutzt werden.

Lagern Sie die Platten
auf einer ebenen
Flache und vermeiden
Sie UbermaRiges
Stapeln, um
Verformungen und
Briiche zu verhindern.

Verwenden Sie
geeignete Werkzeuge
zum Schneiden und
Bearbeiten der
Platten, um saubere
Schnitte zu
gewahrleisten und
das Material nicht zu
beschadigen.

Metalleffektplatten
kénnen korrodieren,
wenn sie Feuchtigkeit
ausgesetzt sind.
Vermeiden Sie den
Einsatz in feuchten
Umgebungen ohne
entsprechenden
Schutz.

Einige
Kunststoffplatten
kénnen durch UV-
Strahlung
beeintrachtigt werden.
Verwenden Sie UV-
bestandige
Materialien fur
Aullenanwendungen.

EN

Cutting or machining
may release dust and
particles that can be
inhaled. Wear
appropriate protective
equipment such as
respirators and safety
glasses.

Some plastic sheets
are highly flammable.
Keep them away from
open flames or heat
sources.

Metal effect panels
and plastic panels
should be protected
from scratches,
impacts and other
physical damage.

Store the panels on a
flat surface and avoid
excessive stacking to
prevent deformation
and breakage.

Use appropriate tools
for cutting and
machining the panels
to ensure clean cuts
and avoid damaging
the material.

Metal effect panels
may corrode when
exposed to moisture.
Avoid use in damp
environments without
appropriate
protection.

Some plastic panels
can be affected by UV
radiation. Use UV-
resistant materials for
outdoor applications.

FR

La coupe ou le
traitement peuvent
libérer de la poussiére
et des particules qui
peuvent étre inhalées.
Portez un équipement
de protection
approprié tel que des
respirateurs et des
lunettes de sécurité.

Certains panneaux en
plastique sont
hautement
inflammables.
Gardez-les a I'écart
des flammes nues ou
des sources de
chaleur.

Les panneaux a effet
métallique et les
panneaux en
plastique doivent étre
protégés des rayures,
des impacts et autres
dommages
physiques.

Stockez les panneaux
sur une surface plane
et évitez les
empilages excessifs
pour éviter toute
déformation et casse.

Utilisez des outils
appropriés pour
couper et manipuler
les panneaux afin de
garantir des coupes
nettes et de ne pas
endommager le
matériau.

Les panneaux a effet
métallique peuvent se
corroder s’ils sont
exposés a 'humidité.
Evitez toute utilisation
dans des
environnements
humides sans
protection appropriée.

Certains panneaux en
plastique peuvent étre
affectés par les
rayons UV. Utilisez
des matériaux
résistants aux UV
pour les applications
extérieures.

IT

Il taglioo la
lavorazione possono
rilasciare polvere e
particelle che possono
essere inalate.
Indossare dispositivi
di protezione adeguati
come respiratori e
occhiali di sicurezza.

Alcuni pannelli di
plastica sono
altamente
inflammabili. Tenerli
lontani da fiamme
libere o fonti di calore.

| pannelli con effetto
metallo e i pannelli in
plastica devono
essere protetti da
graffi, urti e altri danni
fisici.

Conservare i pannelli
su una superficie
piana ed evitare un
eccessivo
accatastamento per
evitare deformazioni e
rotture.

Utilizzare strumenti
adeguati per tagliare e
manipolare i pannelli
per garantire tagli netti
e non danneggiare il
materiale.

| pannelli effetto
metallo possono
corrodersi se esposti
all'umidita. Evitare
I'uso in ambienti umidi
senza un'adeguata
protezione.

Alcuni pannelli di
plastica possono
essere influenzati dai
raggi UV. Utilizzare
materiali resistenti ai
raggi UV per
applicazioni esterne.
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Bij het snijden of
bewerken kunnen stof
en deeltjes vrijkomen
die kunnen worden
ingeademd. Draag
geschikte
beschermende
uitrusting, zoals een
ademhalingstoestel
en een veiligheidsbril.

Sommige
kunststofpanelen zijn
licht ontvlambaar.
Houd ze uit de buurt
van open vuur of
warmtebronnen.

Metaaleffectpanelen
en kunststofpanelen
moeten worden
beschermd tegen
krassen, stoten en
andere fysieke
schade.

Bewaar panelen op
een vlakke
ondergrond en
vermijd overmatig
stapelen om
vervorming en breuk
te voorkomen.

Gebruik geschikt
gereedschap om de
panelen te snijden en
te manipuleren om
zuivere sneden te
garanderen en het
materiaal niet te
beschadigen.

Metaaleffectpanelen
kunnen corroderen als
ze worden
blootgesteld aan
vocht. Vermijd gebruik
in vochtige
omgevingen zonder
passende
bescherming.

Sommige kunststof
panelen kunnen
worden aangetast
door UV-straling.
Gebruik UV-
bestendige materialen
voor
buitentoepassingen.
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Cortar o procesar
puede liberar polvo y
particulas que pueden
inhalarse. Utilice
equipo de proteccion
adecuado, como
respiradores y gafas
de seguridad.

Algunos paneles de
plastico son muy
inflamables.
Manténgalos alejados
de llamas abiertas o
fuentes de calor.

Los paneles con
efecto metalico y los
paneles de plastico
deben protegerse
contra rayones,
impactos y otros
darios fisicos.

Guarde los paneles
sobre una superficie
plana y evite apilarlos
excesivamente para
evitar deformaciones
y roturas.

Utilice herramientas
adecuadas para
cortar y manipular los
paneles para
asegurar cortes
limpios y no dafiar el
material.

Los paneles con
efecto metalico
pueden corroerse si
se exponen a la
humedad. Evite el uso
en ambientes
humedos sin la
proteccion adecuada.

Algunos paneles de
plastico pueden verse
afectados por la
radiacion ultravioleta.
Utilice materiales
resistentes a los rayos
UV para aplicaciones
en exteriores.

cz

P¥i fezani nebo
zpracovani se mlze
uvolnit prach a
Castice, které Ize
vdechnout. Pouzivejte
vhodné ochranné
prostfedky, jako jsou
respiratory a
ochranné bryle.

Neékteré plastove
panely jsou vysoce
hoflavé. Udrzujte je
mimo dosah
otevieného ohné
nebo zdroju tepla.

Panely s kovovym
efektem a plastové
panely by mély byt
chranény pred
poskrabanim, narazy
a jinym fyzickym
poskozenim.

Panely skladujte na
rovném povrchu a
vyhnéte se
nadmérnému
stohovani, abyste
zabranili deformaci a
rozbiti.

K Fezani a manipulaci
s panely pouzivejte
vhodné nastroje,
abyste zajistili Cisté
fezy a neposkodili
material.

Panely s kovovym
efektem mohou pfi
vystaveni vihkosti
korodovat. Vyhnéte se
pouziti ve vihkém
prostfedi bez vhodné
ochrany.

Nékteré plastové
panely mohou byt
ovlivnény UV
zafenim. Pro
venkovni aplikace
pouzivejte materialy
odolné proti UV
zareni.
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Rezanje ili obrada
mogu osloboditi
prasinu i Cestice koje
se mogu udahnuti.
Nosite odgovarajuéu
zastitnu opremu kao
$to su respiratori i
zastitne naocale.

Neke plasti¢ne ploce
su vrlo zapaljive.
Drzite ih dalje od
otvorenog plamena ili
izvora topline.

Metalne efektne ploce
i plasti¢ne ploce treba
zastititi od ogrebotina,
udaraca i drugih
fizickih ostecenja.

Spremite plo¢e na
ravnu povrsinu i
izbjegavajte
prekomjerno slaganje
kako biste sprijecili
deformacije i
lomljenje.

Koristite odgovarajuc¢e
alate za rezanje i
rukovanje plo¢ama
kako biste osigurali
Ciste rezove i ne
ostetili materijal.

Plo¢e s metalnim
efektom mogu
korodirati ako su
izloZzene vlazi.
Izbjegavaijte koristenje
u vlaznim okruzenjima
bez odgovarajuce
zastite.

Na neke plasti¢ne
plo¢e moze utjecati
UV zracenje. Za
vanjsku primjenu
koristite materijale
otporne na UV
zracenje.

Si

Rezanje ili obrada
mogu osloboditi
praSinu i Cestice koje
se mogu udahnuti.
Nosite odgovarajuéu
zastitnu opremu kao
$to su respiratori i
zastitne naocale.

Neke plasti¢ne ploce
su vrlo zapaljive.
Drzite ih dalje od
otvorenog plamena ili
izvora topline.

Metalne efektne ploce
i plasti¢ne ploce treba
zastititi od ogrebotina,
udaraca i drugih
fizickih oStecenja.

Spremite ploCe na
ravnu povrsinu i
izbjegavajte
prekomjerno slaganje
kako biste sprijecili
deformacije i
lomljenje.

Koristite odgovarajuc¢e
alate za rezanje i
rukovanje plo¢ama
kako biste osigurali
Ciste rezove i ne
ostetili materijal.

Plo¢e s metalnim
efektom mogu
korodirati ako su
izloZene vlazi.
Izbjegavajte koristenje
u vlaznim okruzenjima
bez odgovarajuce
zastite.

Na neke plasti¢ne
plo¢e moze utjecati
UV zracenje. Za
vanjsku primjenu
koristite materijale
otporne na UV
zragenje.

HU

A vagas vagy
feldolgozas soran
belélegezhetd por és
részecskék
szabadulhatnak fel.
Viseljen megfelel
védofelszerelést,
példaul
légzbkészuléket és
védbészemiiveget.

Egyes mianyag
panelek nagyon
gyulékonyak. Tartsa
tavol nyilt langtol vagy
héforrastol.

A fém hatasu
paneleket és a
mianyag paneleket
ovni kell a
karcolasoktol,
Utésektdl és egyéb
fizikai sérulésektdl.

Tarolja a paneleket
sima fellileten, és
kertlje a tulzott
egymasra rakast,
hogy elkerllje a
deforméciot és a
torést.

Hasznaljon megfeleld
szerszamokat a
panelek vagasahoz és
manipulalasahoz,
hogy biztositsa a
tiszta vagasokat és ne
sértse meg az
anyagot.

A fém hatasu panelek
korrodalédhatnak, ha
nedvességnek vannak
kitéve. Kertlje a
nedves kornyezetben
torténd hasznalatat
megfeleld védelem
nélkdl.

Egyes mianyag
paneleket UV
sugarzas érheti.
Kultéri
alkalmazasokhoz
hasznaljon UV-allo
anyagokat.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



